
Q t',\I'hr i;rr I L Éc u rnn,

r bien qu'eùt csslr,é le farori du ,qnontc
lqqq?4.- re ÈS.,' cle cac'hcr la r.éritalrle source de son bon_
hcur', poul ne poirrt soulcçcr cles nuées de solliciteurs qui n'arrraicnt
pas manquô d'inpoltuner le roi de la montagne l)our en tiler des sc-
cours, ccpcnclart ll chosc s'ôbruita entn; car dès que le secrct cl'un

homme voltiqe sur los lèrrc's de sa femrne, le moindre souffle sulfit pour
le pous,.er au loin, somblablc àla bulle de saron gonllée de I'air, qLri passo

par le fôlu tle paille. La femmc de Yeit confir son secret à une toisine dis-
cr'ète, cc'llc-ci ù sa marrainc, cette dernière à maitre Palhen, le hiirbier'
clu lillage, et celui-ci à toutes scs pral,iques; ainsi il fit Ie tour du lillaqe,
ct bientôt âprès d0 toute la paroisse. A ce btuit, les métavers ruinés, les

lainôants, dressèront les oreilles, ils accoururent en foule dans la montagne,
insultèrent le gnome, se mirolt à I'exorciser; il se joignit à eux dcs cher-
cheurs de trésors ct des vo1'ageurs, qui sillonnelent lti montagne clans tous
les sens, fouillèrent partout, s'imaginant découvrir le lr'é-sor caché dans la
cave merrerlleuse. llubezalrl les laissa pendant quelque lcmps ireir à leul
fantaisie, ne les jLrgeant pas drgnes de sa colère ; seulcmcnt il s'amtrsait à

leurs dépens : lorsque la nuit an'ivait, il allumait cà et là une petitc flan-rme

bleue, et quand ils se rendaient à cet heureux signal et ietaient lcurs bon-
nets et leurs chapclux à I'endroit où ils I'ar.aienI vuc brillcr, il lcur ]aissnit
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de l,et rcr tlc lourds cotTres ren)l)lis d'argent, qu'ils l.ransporl.triorrl. olrtz eur
tout joveux ct gilrdajcnt secrùtemcnt pendant ncul' ,iours; l)uis, (luln(l
ils relenaicnt pour scisirleur trôsor, ils n'y trouvaicrrl, rlrro rlts or'(lLlrls.
clc's tcssons 0u des pierrcs. Àussi ils no se lutiguèrorrt pirs rle r'('(frlnlnror)0of

lcursfouillcsctdomettroIcdésordrcdanslamorrtirgnc.^Lr Iirr, k'rrrorrrr-',
Iat,igué dc lcrrr insolcncc, fit plcuroil unc gr'ôle rlrr pit'r'r't's srrl tcllc vile
canaillc, ef la chassa dc ses domaines : il redcvint, ll l,r'rlorrl rlt's loy;r-
gturs, tellemcnt r1u'onne sc haslrda plus qu'en trcmTrlirrrt srrr Ir rnorrI rlcs
(iêlnts, et qu'on cn sortait rarement sans mcultrissrrrcs; si lricrr tlrrt rlt rn['-
rnoirc d'homme on n'y errtendit plus prononcor lc rrour rlo llrrlrt'zirlrl,

Linjourqu'ilréfiéchissait,appuyésurlalriricrlcsorrjirlrlin, ilrrlx'r'r'rrI
rtne jcunc femme dont I'aspect intéressant cilllt,iva sor) lll,crrliorr lilk' lror'-
tait u.rt enflnt dans ses blas, un aLrtlo s,-rL son dos, cllo r:rr r:orrrlrrisiril, rrrr

tloisiùtlepallamain,etuntluatlièmo, plusgllrtd rlrrolcrrrrllts, pollrril rrrr

panicl lidc et un ràtoart: co rlrri iurnorrrtril l'irrlr,rrliorr rlc llrrrlrssr,r'rl('s
fr:uillcs sèches polrr son bitail. Urrc nrùr'c, Iensir llrrlx,zrrlrl, r,sl rrnr, lrir,rr inli-
tt'ssanto créatrtt'01 ccllc'-r'i s'('n \rir il\,('c sr.s rlrurllr,r,rrlirrrls lrrilc sorr rlr,r,oir
sans murmulcr, {ril,-cllr rrri'rnc olrligrir,rlc clrrlqcl sr,s r'1r;rrrlr,' rlrr poirls rlrr

prnier; c'esl, là, crr rér'il,ti, I)ir\'('r un ;rtrr rrlrll lcslrllisrlsrlll;rrrrorrll (lr,llc
I['flcrion le tnit crt bontto lrtttttctrl cl. rlrurs rrnr' ,lis1r,,.iliorr rl tslrlrl rlrri lt
rlcoida à rellret'cltol urt crrllcticlt rtrtc ccllr, li'lnrrrr'. l,lllr,rlr'1ro:lr sr,:: r,rrirrrrls

sur le grtzon ct se rnit ir ramasstt tlt's ft'uillt,s; rrrris ll lcrrrlrs 1r;rrrrl lrrrrq rrrrr

pelits, qui commonoèront ir crit,r'ir t,uc-li'lr'. ,\rrssilril, lrr rrri'r'r' :rl';rrrrlorrrlr

siJn ouvrago, clle l'int joucr arr:c cu)i, los lrlit rlrrrrs scs lrlirs, lls li{ srrrr-

tt'r en chant:tnt ct, en riant, les bcr'çit lrorrtk'st:rrrlolrrrir', r,l lr,lorrlrr;r rr sr,s

occupations. l{ais bientôt les morrclrerorrs vcrriurl, llorrlrlcl ll'rrl s,rrrrrrrlil , ils
tccomntcnci:Lcttt, lcur tlisto symplionic ; la rrri'r't' rrr' pr,r rlil 1r;rs lrrrlrr,rrtr,, r,llc
r:oulut dans lc bois, y cuoillit clos fraiscs ol, rlr,s rrrirlcs, r'1, rlorrur lc sr,irr ;rrr

lrlus pttit. (lctte conduits causait au gnome kr lrlrrs rrl qrl;risir'. Il;ris l,plrrs
obstinô criirltl, celni qui tout à I'lieulc cLernirrlil, à r'rrlilirrrlllrorr srrr'lr,rlos
tttatetttcl , nc voulrrt cntL-.tttlle ir rien; c'étail, rrn lrr,lrl {;rlr.orr rnrr rrroirrs

cgoïstr: qu'crrl,ôt,é, rlui jcl,;r au loin les fraises qut sir lrlrlrl nri.r'r' ;ruril, t',lr!

r;ueillil pour lui, ct, sc nrit ir clicl commcsi on l'(]ill, llrlrirlé. ,\ lir lirr, llr rrri'r'o

peldil, plticnco: * llubczllrl, s'ôclia-t,-cllc, licns, t'1, nrinrs(,-nroi lr,r,r'irrrrl. "

Âussitôl, lo gnornc I)lltlt soirs lcs l,r'aits tlu clltlbonrricr, il s rrplrloclrrr rl'r'llc
et, lui tlit: " llc voici , (llro mc rcux-lrr? , À rrctlo vrro, lrr Plrrllr, li'rurntr
tipt'ouva urro griurrlc lieyctrr; rnlis contmc c'ôt,itit urro lirrnrrre rlc lrlrrr', r'llc
se remit bit'ntôt et plit, coLrrage. . Jo t,'lppcliris sc:rlcrncnl, porrr'lirilt lrrilr:
mes enfants, lui dit-olle; los voici tr-anquilles rnaint,cnarrt,, .jc rr'li Jrls lrt'soirr
tle toi , et jc tc rcmcrcie rle ta bonno rolontô 

- Siris-trr bit'n. r'i'ponrlit
lc gnomo, qu'on n{-f m'appelle pas ici impunémcn[? .lo tc prends ru mot,
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donne-nroi ton criard, qrre je lc mange; il y a longtcrnps rlttt'.jc rr'li rr[['r'rpé

un aussi fnand morcelu. , A ces mots, il étendiI sa tttttitt lttttltt ttttitc cle

suie pour lc saisir.
Telle qu'une poule, quand eilc voit l'tlpervicr planct tlrrtrs lls rrils ittt-tlos-

sus de sa tôt'e, s'empressc de rassemblcl autoul d'ello tr-rtrs st's prtttssitts el,

rle les mettle en sùrctô dans le poulailler, puis h(rrisstr sott lrlttttirrgr', it,rrtrrl

lcs ailes et commcnce un combat inégal avec sott toltttsltr t'trrrt'trti ; lcllrr lit

mùrc en furcut' se jel.te à la barbe du chat'bonnicr', s0t rc tlitrts st's tttrtitts stttt

btùs riqourenx ct s'éolic : " llonstle I tu m'ln'itclrotils ltl t tt'ttt itvitltl tlt'

t,ouchcràrnonenfantl...,Ilubt'zahl nesittlitDltsttl.lt'tltltt itrrrrr'Pltlcillt'
irltlque. il rccula conrme s'il en eirl cu pcrrr; c'ô1lil, lrt lrtotttii'r'r' liris rlrtt
scnblablc cLoso lui artirait clepuis qu'iL flltt'lit'ircc lcs ltt,ttttttls. ll sortlrl

rlmicllemer)t à la mt)rc : n Ne te fàclro pls I jo rtc suis |oirrl, ttrt rrtrllrlrtlrtt

phage, c,ttnmc l,u veux bien Ic dire;.jc nc lotrr 1c 1:tittr ttttt'tttt trrirl, tri ir loi

ni à tes enfrnts; rnais lbandortntt-rnt,i lo pctiI girlctrrr, il rrrc lrllrît,.1 r'rr li'r'iti

tttt homme, jc i'habilleLai dc rclottts t'1, tltr soir', il rlcrit'ttrlt:t tttt rrrill,rrrl.

uttelliel qui nou n it lt u n jottt'stlrt 1ti'r'r't'l scr ll i't t's. l)r'rtrrrt rrlr'- ttt't'tt I l)() sr lt t t't'

I'cnbcrgcrs, jo rais 1o lcs ctttnlttt't ir I'inslrrrrl,^

-- Àh ! rtllionrlit, il\'('(: lln sottt ilt' rlt tli't tsiott lrt ttti't,' ilt ilrir' , :rlr l lr' 1tll.il,
vous plaîl'/ lih lticnl c'cs1' ttrr cttlrrrtl' rltti'jc rtr: rcttrlt;tis lr;rs l)rrrl lrttt- lt's

lr'Ésors dir rnonclc.

- Jrollel priLrlsuirit, llultezirlrl, ttt' L'{'lt |r'slI I il l,it\ r'lr|,rr,' lIor- ,1rti

sonLporir loi unc assez lourdc cltirltr:? [l lr' Irrrrl lr'' noutrtt, il' ll Iorrl

-.oufhir' .ioLLr ct nuit.
Lr FtrlItlE. - 

(l'cst' t-r'ai, mais .jt-' srrrs ltrlr rrti'r'r', .jl rlois lirilc lc rltti t's[

tltt inon dcvoit. ]-es orrfanls sortt ltl)0 t'lrttgt, trrrris ils sotil :ttts.i llt sttltt't:0

tlLr plus -qritnd bonllcur.
rn otirlt. - lleau plaisir! se cltlntltillt'r' ir\'{'(r t:ll\ lottl lt lottri rlrr.iottt,

l)ilsstir son tcnrps ir lcs mori-9rhc'r, à los ttcll.ot ('t ; slll)l)r)t li'l lcttt llltttr itistr

Irumcrrr e I ler.ns oris I

L.\l'Dlll{8. - lirr vér'ité,1r1ôirsieltr, \ouscrrllll;lissr'7 1rt'tt lIs.iot0s rlt'lit tttit-
l,clnité. Un scrLl doux rcgard, i'irgônu sor.uilo, ltr lrtiqrrit'rttt'trl rlr ccs irtttct-

centes créitturos, sulli{, porrl lcndre doux lcs t,r'irt ittrr cl, lt's lrcittls l's plrts

ludcs. - ll'enl'2, r'oycz on cc ln(irttortl lc pcl,it blrlrrrlirl, (rorrrrrr(' il str lrtt'sstl
oontre moi, lc pll.il, llatl,cul qu'il csl, l Alr l jc lourlllis rtroit ct'ttl lttlts
porrr lcs por tcr', pour' h avrillcl l)oLrr' rous, nrr-,s cnfanls r,lrrll'rs I

LE GÉNID. 
-Iinsi, 

ton mari n'l prrstlo blas rlui putsscrtl tntllrilltr?
L-\ r'[rr-\rE. 

- Oh I si , il cn a ! ils ]t's scntent, e[ rrroi-rnônrc rrrrssi rlrrcl-
qucfois.

I.E {iÉNIn, courroutt!. - Comment! ton mari Osc l0\icr la rn;tin sut tor,
sur une lemmc comme toi ? Le ltourlcau lje lui ronrplai le cou.

f,Â FEiltrE, riaxl.-- Ahllous en auriez bien à r'onrprc, si Ïr-rus loulit'z-
\ous en prendre à tous les hommes qui batterrt L-'urs li:mmcs. Lcs hommes

sont, une méchante raco; au.ssi on dit arec titisort iluc lo maliage cst nn
rlirt, de misère1 il l'aut m'-v soumet,tre, puisquc jesuis mrrrièe.

r.r. Gû\rB. - \lais si tu savais que les holr)mos soni une méchante lace,
lrr ls luiI unc fulic dc tc mlrier.

r,^ FElrtrrE. - C'est possible ! mais Siéplrcns était, un garçon êyeille, qui
nv:rit un bon état, et moi j'étais une pirurro fille sans un sou de do[. ll vint
i rroi, me demanda en mariago, le blutal me donna un thaler d'arrhes, et

Ir: marché fut conclu. Depuis il m'ir rcplis Ic thaler, mais j'ai conservé le
blutal.

r.rr cÉNrE souriunt. - Peut-ôtle cst,-ce ton entètement qui I'a rendu tel'i
r,^ r.EllMFi. - Oh I il m'en a depuis longtemps guéric. Stéphens cs[, ur)

;rllro; et, si je lui denande sr:ulcment un sou, il fait plus de tapaqe dans

lir rnaison quc vous quelquefois dans la montagne; il me rcproche mâ pau-
rlol,c et il flut mc tirire, ce qui n'alriverait pas si jr: lui arais irpporté uno

rlol,, car jc contribucrais ainsi à I'entretien du ménago. 
i j
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LE cÉNrE. - Quel métier fait-il?
LÂ FEÀnrE. - Il est marchand de rc'rres, e[ ce nréticr peut contribuer

aussi à lui aigrir I'humeur; il lui faut, re pauvre diabrc, càlpor.ter sur ses
ôpaules, du commencement à rs fin dc l'annéc, res rourds p.oiuits de Ia Bo-
hème; si chcmin faisant un ïerre se casse, gare à moi t,t i., mc, pruvres
tnfants ! l\Iais les coups de I'amour ne fonf pas dc mal.

. rn crlnrn. - Tu no peux pas conl,inuer à aimer un hommo qui tc traite
si mal I

r,,r rnunn.-Pourquoi pns ? n'est-cc pas le père do mcs cnlitrrls ? ût 00u\_
t:i ne nous récompensent-ils pas, quand ils sont grlntls, rlc torrl, lc rrrll que
ilous avons souflert?

rn crixrr. - Tristc consolation r res enfanls ne s0nt cn.o'c |'rr' lcs pn-
t cnts qu'unc source dc fati,qurs ct de soucis ! l'u les vcr*rs r,i'cr rl. r,rr p,r:lr.
ton dernier blanc' si l'enpereu. rcs recrute pour son .r'rcc .t lcs t'rrvoic
au loin dans Ia llongrie, oir le Turc en fera tlc la clrar.pic.

LA rENuD. - Ah! ce n'cst pas l) r'c qui nrc tourmcntc;s'ils srrrr, rrrés,
ils mourront pour leur. omporcut ct ltour lou. piit.ic; u*ris ils J,,,,,r.,,i
luussi récolter du butin ct, sculagcr lcurs r.icrrx yt;rn,rrls. ,

Là-dessus, le génic rcnorrvelt I'orl'rr, tlrr nrirr.t,lrô rlrr'il ,'.,,,,,lrriir pr,o1rrrsr,,
mais la mèrc ne dli.qna llls I'lrororc'rl'urro rtip.rrs.;r'll.,rrrir, l.s li,rrillc.s
dans sou plDicr', atlirclra tlcssus lt pr-[il, r:r.iirlrl irlt,c srr r.oirrrrrr.r,, r,r, lirrlrtz;rlrl
Iit mito de vorrloir sc roti'cr'. rlrris .,nrm. lrr .rrrr'1. i,r.rrir, rr.rI l,rrr.rL,ri
tluc h pauv.c femmo nt- pouraiI re'ir ) horrl, tlc lir srrrk,r.r., ,,11,, 1.,,1,1,r.1,t
tlc uouvcau: r Je vous appellc cuco.o urro fois, lrri rlir,"r,rr.; :ri,l.z-rrriri ir
charqer ce paquei sur mes éplule.-, cr , si rotrs r,rrrr,z rr*ilr.r, l. r.,rrrlrr. i
vot,r'ebonf'é, rlonnez au petiIbo.homnit', qui vorrs lr 1rlrr, rrrr <r.rrsr.lr.l r 1r,u.
lui acheter deux petits pains; Ierrr pùrc rcvic'I rlcrrr;rirr, il rr,,r* lr;11,,,r.lurir
rlu pain blanc dc la Bohême., Lc génic rui .iporrrrir,: <.r* r'.rrr lri.. {.
rlo'ner un coup de rnain, mais puisquc tu lro 

'cur p.s lrr. r,r,,rl.r.L,p.l,it,
il n'aura rie'. - Elr bien, soit ! r 

'eprit, 
lir fcrrrrrr; .1, rlkr so rrril, cn

t ouIr.
0epcnilant' plus cllc a'r'ançait, plus lc panic. lui pir.irissrrir, r,rrr.rr, oll,r suc-

combliI sous lc poirJ.s et était obligée t]e s'anôtct torrs lcs rlix prrs porrr. rç_
prcnd.c haloinc. coci ne lui per:ut, pas naturcl; oilo pcnsa rlrrc rrrlr.zrrlrl lui
avait jo.ô quclquo ttiur cI irvirir, g)issé une loultlc 1rir,r.r'r: rrrr lirrrrl rl* s,rr pn-
.ier; elle lc nrit à torrc sur le bord tlu prcnrier l'ossô cr, l. r'.rorr.rri scns
de-rsus dessous ; mais il n'cn lonbir quc des fbuiilcs ct ])ils llno pic'r.c. Mlc
lc rornplit donc de nouveau.iusqu'ir moir,i(r, er, en prit trrns srn rrrlrricr.,utant
que celui-ci put en con{cnir; mâis lc ja.clcau ne t,rtla p.s ù lui 

'odovcnir
I Pùfil0 fièce dc monnric ralnnl, à peu prùs deur sous.
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llop pr.slnt,ct il lui fallutIe rider encore une fois, ce qui nc lui causapas
rur rrrt'rtliocrc étonncmcnt; car il lui ôtaiI sourent arrir'ô de porter de lour'-
rlr.s clrllgcs d'hcrbes sans éplouver jamais une scmblable faligue. Néan-
rrroirs, quand ellc fut arrivée au lcgis, ellc mit son ménaqe cn orclre, elle
stllil, lc terrdre fcuillage aux chèvrr:s et aux chevreaux, donna à souper au.x

lrrlirrrl,s, les endormit, leur donna sa l-éuédiction, et sc mit au lit,, ou elle
nr.' l,llda pas à s'endormir le oceur léger.

l.cs prcmicrcs lueurs du rnatin et les cris de son nourcau-né, qui récia-
rlail, ir lrauto roix son dirjeuner, alrttchèrent la laborieuse fcmmo à un som-
nrcil bienfaisant et, la rappelùrent ii ses travrux quotidicns. Son sciru à lrr

rnain, elle se rendit d'abord, suivantson habitudc, à l'étlblc. Quel ltorriblo
spcct,rcle s'o{l'r'e alors à ses youx! sa lrorurc rrorrrlicièr'e, sa lir:illo ohèirc,
ctait (rtcnduo sans mourcment; les clrcllclux roullicnt lcs ycLrx cl'r-rnc hor-
liblc rnaniùre, tiriticnt lir hngtro, et cl'alïlcrrses convulsirins tnnoncaicnt qricr

ll niort alhit los saisir. Jarnlis un pirroil malhcur n'avait encore frappô la

lnulltl fenrmo dcpuis qrr'ello ti{,ait crr môrtirge; à clcmi morto d'épouvantc.

cllc so laissn tomlrer sul uno lrotto do p.iiilc, sc coLrvrit, les 1'cr-rx ilvec son

taLrlior, ciir il lui était impossible dc supporter lcs lortules auxcluolles ces

l)luvres bôtcs él,aient cn proie, ct s'ôcria cn poussant do profonds soupirs :

< \Iallrcurcuse I quc rois-je ? eb quc dira mon mlli à son retour?,\h l c'étaif
l) toute rna consolation dans ce monde... >Ello n'outpls piutôt achcré
r,cs paloles que son cæur I'en fi[ r'cpcrrtir. Si ces animlux sonI toutc tl con-

solation dans co mondc, que sont donc Stéphens et, [cs cnfants? ]lllc errt

lrontc Cc son jugcment pr'écipité. . -4h l 1rôrissent tous lcs biens cle co monclc,

pcnsa-t-elle, si tn conscrves ton mari et tes qultrc enlitnts, et quc ton sein

ilit, torrjours du lait pour [on nourrisson, ct lepuits do I'eau ptlur [,cs atttrcs

cnfirnts I Quand mème ce malltcur ni'attircraitlir colèrc rlo Siépltens, qu'ilmc
maltraitbrait, que sera-ce, sinon un mauvais quitrt d'hcure de plus dans lc

ménage? -{i-je d'ailleurs rien laissô périr faule do soins? La moisson va se

fairc, j'irai y travailler, ot I'hiverje {ilerai jusqu'\ minuit. ,lc poun'ri ainsi

achctcl une nouyelle chèvre, et quand jc l aulai, je ne manquerai pas de

,:lrcvlcru\, l
En pensant ainsi, ellc leprit, coulagc, ossula ses larmes, ct en lcvant les

veux, ellc aperçut à ses pieds une petitc fcuille d'un ton jaune qrri relrri-
sait commo de bon or; ellc la prit, la regardâ; c'était lould comrrte (:c

rnétal. Prompte comme l'ôcllir, ello se relera eI courut chez sa voisine, la

juivc, à qui clle monira, toutc joycuse, la trouraille qu'clle lenait do faire ;

la juivc lcconnut que c'ô[irit rlc I'or pnr, olle s'en ernpara et lui compta on

iolrlrrge doux lhllcls. Aussitôt toules ses tlouleurs furcnt oubliées. La pau-

vro fbmmc n'av;riI jamlis cncorc possédô en nunér'aire un pareil trésol .

Iillc courut clroz lc boulanger, v aclteta des croqueltcs ct dcs petits pains,
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ct prit chez lc boucher un giloI dc mouton rlu'clle \]oulnit faire cuile pour
restaurerSléplrcus quand il rcrieudrait lc soir. clc son lovâ.3c. Quelle fut la
joic dcsenlants lolsque lcurmèrc futdercl.oulcl,leur dist.ribrrl un déjeunel
qui leur était si peu habituol I lillc sc livra toul cnt,ière arr plaisir d'ernpàter
sa pctite trr,rupe afl'amée; puis son premicl soin fut ([0 s{r frocllrer ul.lr}

rutre chèvrc à la place de ccllc t'1ui, suivant cllc, r.enrit tlo rnorrrir licl,ime
dc quclque sortiléqc, ei de cachor ce malheur domestic;rro i'r son mlli lussi
lonetemps qrr'ellc lc pourlait. llais son étonnontenI ful, ttr r.onrlrlrt r1u;rrtrl
il lui arliva dtirttcr' pal hasald It's veur dans I'rruge cl. rl'y rriir rrrr grirrrrl
tas dtt feuillct tl'or. Sr ellc avlil r'0nnu les contcs glccs, il rro lrri irrrrril, liirs
étô dimcile de dclinel que scs anirnaur domcsticlues étaicnl, nrolls rlr I'irr-
digestion du loi llidas. Ellc soupconna qu('lq.uo chosc: arrssi li-{uis;r-1.-clk'
pronlplcrnent le cou[eau dc cnisine, ouvrit le cadavrc do lir olrùr'r'r:, r'1, lrri
tt'ottla dans lcs cavités dc I'cstomlc unc milss() tl'ol irtrssi qr'ossu {llr'lnl('

I)0r)1rll0 dc pirr, ct, autaDl propoltionncllel])en[ (]ans cclui (l0s 0llrt\r.t'rrrrr.
,\lols ellc ne rit plus de bolncs ir son opulctrcr-.; milis or) rnôrno lr,rrrlrs lr,s

.soucis dévorants comnteucèrcrrt à I'lssiéqcr'; cllo rlcvinl, irrrlrriùlc, soul)(.ot)-
ncusc; clle sortt.rit, ir cbaquc minLrtc lc crl'ul lrri b:tlllo, nrr sirrlril, si cllc
dcvitit caclrcr son 1r'ésol darrs Lr t,iloil rlc srr otrrlrrrorlc orr l lnlirrril rlirrrs s;r

ctsc, t'edoutirnI ct lcs lolcrrls oI les olrclr:lrcrrls rlc lli'sols; r,llc rrc torrl;ril
pits lton plus torrt dilc à l'itvirlc Sl,tiplrens, r'r'irigrlrrrl, irrtt r';risorr r;rrr,, rlo-
rrriné par son araricc, il nc s'crnltirr ùt tlrr rn:rgol, cl, no lr.s lrrissil. nrorrlil rlr.

faint, clle of sos onfan[s. Ellcr irlisu lolgl.cnrps inrx rrr(]v{,rrs lcs plrrs s;rqr,s, r,l

rr'cn trouva aucrrn.

Lo refugc dc [outcs ]es femrncs mirlheurcrrsr.s, c'i'tiril, lr, r'rrli rlrr rillrrgr',
11ui, soit pirr bontédâme,soiIpârulrc sorto rl'iutrlirrirliorr nlrlrnr,lL., pr.i'liril
lc secours de son équité au scxo féminin conrnrc illr plrrs lirilrlr', t,l, rrr' ;rcr-
Incttilit pas que dc grossiers mlris malt,rail,irssortl, scs yrrlrrilcrrlos; il lrlrlss;ril,
i\ ccs tyrirns domestiques, qutnd des plaintos rtrlivaicrrl, i'r scs oltillr'., rlc
srlvùres réprimirndos, el prenait toujours le pulti de lculs lirrrrrncs; irussi il
n'avlit jamais épalgné au l-rrutitl Stôphens l';rnreltrrmc rrrirgir;rrc rlc Irr lxirri-
tence, eI mailtos lois il lui araiI imposé, darrs I'irrt.ôr'ôt rlc sorr crcclltrrlt
lemmc, dc ne pas l)irnter ll clrarlbre nuptitrlc. Ello coulrrl, rlorrr: Llornrr.r:r'
puissant consolatcur, lui llcontl sa rencontro avco Ilul)ozalll, Lrs qllrrrlcs
richcsses qu'it lui avait offellcs, ct la demande qu'il lui irviril, liril(.; cll'lrri
confia toute la r'['r'il.e , lui rér'ùllnt jusqu'au tr'ôsor qu'ellu polttrit srrl clle.
Le curé, à I'audition de cc mclroilleux évéucncnt, se sigrra irlcrr fcrvcrrr',
eI nc manqua pas dc sc réjouil du bonheur do la paulrc Iornnro; il chelclrl
dans sa ccrvelle un movcn prople à la mairrtcnir, sans frircls ot, sans rluo-
rellc, dans la possession do sorr tr'ésor', et à empôoher quc I'avare *qtôphûrrs
ne s'en enrpar'àt.
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-r\près aroir rôfléchi quelque tcmps, il lui dit dono: n llcoutc-moi, nrl
lillc, r'oici un moyen qui va tout arranger. (lonlle-moi cct, or, que je tc glr'-
,lcrai religieusement; puis j'éclirai en lirnguo étrangire une lcttre qui dila
rlrtc ton frère, qui depuis longtemps était ir l'étranger', a ril.c cnrové par l;r

lirpublique de Yenise, au servi0e de laqucllc il élait, aux Indcs, oir il cst

rnoll,, et quc par son testament il t'a laissé tout sou bion, à la condiiion qrre

It-' curé delo paroisse en aurai[ ]'adminislration pour n"en {aire pro{itcl rlrrt'
I,oi seule. Je n'exige de toi ni salaire ni rcmclciments; sùns doute c'est lir

rrrr pctit, ûlcnsonge que nous ferons, mais l)icu nous le paldr.rnnera r:eltrii-
trorront en faveur de I'intention; soulietrs-toi seulement que tu dois des iro-
lionsdc gràcesàlasainteÉglise pourlebor)hcurque le ciel vicntdct'enyovcr',
ct promets de faire présent à la sacristic d'un riche surtou[ d'autcl. " (]e

uor)seil plut extrômement à lo fcrnme; cllû promit au cur'é Ie surtcrul, qrr'il
lui demandait; celui-ci pesa I'or el sa présence aussi consciencieu,semcnl
rlrrc possible, il le déposa dans la caisse de l'église, et lir fcmme s'cn alla le

r,ulrr libre et joyeux.
Ilubezahl n'était pas moins I'ami des fcmmes que l0 bon curé tlc Kils-

rlorf; cependant il y avait, unc diflérence entre eux. Le tlernier honolait le

soxc féminin en gôr)ôral, parcc que, commc il le disait, o'cst i\ lui qu'ap-
purtcnait la saintc Vierge, stns cepenalrut luisser aperccloil porrr rrrcurtr'

,t6
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tlc ses pôuitentes une prêdilection dont la languc cnvcnimtlc dc lit calomnie
aurait pu sc servir pour ternir sa bonnc réputltion;lo prcmier, au con-
tlaire, cn haTssait toute la race à causc d'unc soulc .jcrrnc fillc qui s'était
jouéc de lui, quoiqut' de temps en temps son caprir,c, fl(loucissilr)t son hu-
meur', le portât à prendrc quelquo fernmc sorrs sa plot,ct'l,iorr ptu l,ioulière, et
à faire tout pour lui êtle agréuble. Aul,arrt I'activc villlgcoiso aviril;, pal scs

scntiments e[ sa conduite, capti\é sx]n intérôt, aul,anl, il ro scrrtait rnal clis-
posé pour lc brutal Stôphens; il avait granclc cnvio rlc vcnqor. sir pauvr()
l'cmmc des mauvais traitements qu'il lui faisait cndurcr, do Iu i jorrur. qucl-
quc tour qui fùt pour lui une sourcc d'ângoisses ct (l'inrluiét,rrrlcs, rle lo
fendre cnfin si doux, qu'il devînt enl,ièrement soumis aux moitrtllcs volorr-
tés de sa fcmme, eL que celle-oi lui pùt fairc toui le bicrr qrr'cl)o rlésir.lil..
L)itrrs ce but, il sclla lc rapidc l\{orgenrvindr, enfourc}ra sa nrontrnc, cl. sc

mit à galopor à tralerslesvallécsetles collines, furetnnt cn vôr.it,irlrlr: agent
rlc la maréchaussée toutes les grandes rou.tes, tous les dôfilés de ll lhhi.rnc.
Ilès qu'il apercevait nn royagcur qui portart une vrlise, il sc mcl.l.iril, aus:;i-
tôtsur sos talons et fouillait dans sa nralchanrlisc irvco lc lcrlirrrl lurlr:arrt
du gubelou. Ileurouscment,, tuclu) dcs yoyilgours qLri srriviricrrl, ( ('l,lc I dll[('
ne portait dc rerlelie ; autlcmcnI il lullil pu so roir' 'r'ict,irrrc tlc qrrclquc
mauvaise plaisarterie sans r voi r à espôrc r' .urcu n d(rrlomrnireomorr l,, rl noirj u<;

cc n'eù! prs été l'homnre quc llubczalrl cherr:h;iit,.
Les précautions rpr'il prenait lui ôtaient, il est vriri, un sùr'glllnl, quo

Sttipbens ne lui échrppelait pas. Yers le soir il apcrou[ un homnro flais ctvi-
gor.rleux portant un Iourd fardeau sur ses éplulcs. Son pits fc'r'nrc ol, irssuri'
faisait à tout mornent résonner la nrarchandisc dont il ('tiril, r'lrrrlgi:. Lc
gnome bondit de joie dès qu'il I'apercut arr loin; o'ét,tril, lir lir lrloic qu'il
guottait, ot il se nrit en mesuro de lui jouer un coup rlo mlîl,r'r'. l,t: pauvrt:
Sti'phens, [out haletant,, était presquc arrivé âu sommol, rlc ll rrtontirgnc; il
n'arait plus cp'à attcindre la dernière hauteur', puis à r'crlcscorrtllo la col-
linc, pour gagner la route de son rillage; aussi sc l)ùl,iril,-il tl'irttoirrdro au
but, dtrsirri ; mais lir nrontagnc était escarpée, et loulde la rùalgo rlrr'rl por-
l.ait. ll lui fallut se reposer lllus d'une fois; plus d'uno fois il lrassa son

Lrtlon noucux sous la balle pour en amoindrir le poids, r:1, ossuyu la
sueur qui lui coulait du front en larges gouttes. Bnfin, un tlcrnitr ellbrt
lo conduisit au sommct de la montagne; là un joli scrrticr en I'aoilitait la
dcscente. Àu niilicu de ce clrcrnin se trouvait un pin sciir cn dcux; le rcste
rlu tronc en était, à quelques pas, droiI commc un ciorge, et aussi pla[ et
uni que le dcssus d'une tablc. Tout, à I'entour cloissait de la chélidoine,
dc I'asclépius et dcs pàquerettes. Cctte vue lut si douce aux veux du col-

I C'cst'à-diro, tcnt d,u ntatin.
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poll,crrr cxli'nué clc fatiguc, cc lieu plr';isslil s:i propicc ir utlc llâlto, qtl'rus-

sil,ôt, il nrit, ii tclrc sa pcsûr1t0 baik-l oi, s'tlcndit à I'omhrc dc l'autre côté,

rrrr rnilicrr de I'herbe toufltre. Là il sc mit à pcnser au bénéfice nct que ses

rnarchandises 1ur rapportclaient cettc fois, ct il trouva après unc cxactc

estimation que, s'il nc dépcnsait pas un sou,lans Il maison, ct qu'il laissât

le bras actif de sa fetnme I)ourvoir à la nourritulc et à l'entretien du mé-

nâgc, il en tirerait justerncnt asscz pour s'ilcheter nn ùne au marché de

Schmiedcberg et la cirarge qu'il lui ferait portcr. La pensée de sc di:charger'

rle sa balle sur le dos du mulct et dc maroltt'r tranquillement à ses côtôs

rttait, au moment môme oir ses épauics se trouvaient si foltement endomma-

gées, tellement rôconfortante, que, suivant un pencliant bien naturel à ceux

qui se livrent à de riantes idées, il ne s'arrôta pas en si beau chemin. * Une

lois l'àne acheté, sc dit-il, jc ne tarderai pas à faire I'acquisition d'un che-

val, et, quand je le lerrai dans mon écuric, je ne scrai pas long ir avoir urt

petit champ oir ,jc ferai venir de l'avoirte pour le nourrir. Un arpent me

rlonnera ia facilité d'en avoir un second; deux me pcrmettront avan[ peu

dc les doubler; entn, avec le temps, j'aurai une métairie complète, et alols
je donnerai une robc neuve à Élisa. ,

Il en était de ses projets pre-qque au rnôme point que ie duc l\Iiclrel ct la
laitière Perrette, quand toutà coup Rubezahl dôchaîna ses impétueux tour-
billons, dont les violentes rafales entraînèrent à terre le panier de vcrrcrie

avec I'appui qui le soutenait, et Ia marchandise fragile se rompit en mille

tlclats. Ce fut un coup de foudre pour le cæur de Stéphcns; cn môme

temps il entcndit au loin un bruyant êclat de lire, si toutefois ce n'ôtait
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pas unc illusion, et, l'écho lui renvoya lc bruit du rerre qul renait de se

briscr : il le prit pour les accents d'une méchante joie, ct, comnte ce tour-
billon de vent ô[ait loin dc lui paraîtrc naturel, i1 n'eut pas dc peine à dc-
vincr I'auteur de son malhcur. " Oh! s'écria-t-il avec doulcur, Rubezahl,
toi qui l,e réjouis de rnon désespoir, que t'ai-je fait? pourquoi m'enlùves-tu
mon gagne-pain, le fruit de mes travaur ct de mes sucurs? nlallrcurcux
que je suis pour le lcste dc mes jours! > Lir-dessus il lui prit, unc cspèce
dc frénésie, il adress,t au eénie de Ia montagne, pour lo motl,r'c cn colère,
toutes les injurcs gu'il pul, trouvor. o llandit! s'écria-t-il, vions donc rn'ô-
gorger, maintenant que tu m'as enlevé tout ce que jc possôdais au montlc I r
Ët cn effet, la vie en ce mornent avai[ aussi peu dc valcur pour lui t1u'un
morceau de vcrre blisé; cependant Rubezahl nc donna plus aucun signo
de lie.

Lc pauvre Stéphens fub obligé de se résoudre, ne voulant prs rilplortcr
son panier vide àla miiison, à ramasscr les débris de sir mrrchandisc poLn'

les échirnger t\ la r.en'erie contre une couplc dc vcn'cs à liqueur, cI r'cconr-
mencer de nouveau soD commelcc. Non moirrs abal,trr ryrrc I'almirl.our rlorrI
I'alide Océrn r englouti lc laisstritu, lit crrgirisorr cl, l'ôr1rriP1r1o, il rl'scentliI
lir rnontagne ; millc pcnsécs pôniblcs uccupairnl, son firrlcinr, r'1, t:r'pcrrdurrt
de tcmps à autlc il ôbluolririt cnr:olc clillér'crrl.t's slrriculrrliorrs, il rrlisiril, arrx
moyons de réplrer sos pertcrs et dc vcnil au sccouls rlc son corrrrrrclco. Àlors
il sc pritàpenscr aux cltèrlcs, quo sa lcmmo avail rllns I't'l:rlrlc; rrrlis tllc
les aimait aussi vivemcnt que scs enfilnts, et il sirviril, qtr'il rrc lrri strr';riI ptrs

facilc de lcs lui faire donner. -{ussi pcnsir-[-il à ugil tlu rusc; il sr. rlôt.irll
donc non.sculemcnf ir ne pas parlor ohez Iui clc lir pcltc r;rr'il aviril, fuilc,
mais mÔmc à nc pasy reparaître de jour, à s'y glisst'r'lirll.irt'rrrr.rr{, ir l;r fir-
veur de la nuit, à enlcvel lcs chèvles, qu'il conduirlil, ir lir lirilc tlo Sclrnic-
debcrg, et dont le pl'oduit lui selvirait, à aclrctor rlo rrorrvollcs nrllrlrlndi-
ses, très-résolu à son retour de s'cn plcndrc à sa lcnrrrro, o[ rlo lrri r-oplo-
chcr aussi vircment que possible sa négligence d'avoir laissô r'olol tn sorr

àbsence lcu.r bél,ail.
Bicn pônétré rlc ccttc iclôe, lc malheuleux colpolteul sc crrclrl rllrrs urr

buisson à quelques pirs du lillaec, ei attendiI rvcc impll,ion( o l'lrcrrro dc

minuit pour se rolel lui-môme. .Au prcmier coup dc la rlouzii'rno lrr.rrlc jl
sc mit 0n routc, gritnpa srrr la poltc l-rassc dc la cour, I'ouvril,à I'iltl,ûrir:ul
et se glissa alec dc liolents battoments de cæur .jusqu'ir l'étirblc; il trenr-
blait d'ôtre découvell; par sil fcmmo dans I'acl,ion délovalo qtr'ilalllil, com-
rnettre. Contrc I'habitude, l'éiablo était ouvorte, cc clui nc l'étonrra pls
peu, quoiqu'il s'cn rôjouît fort; car il trouvait tlans col,tc néqliqeucc unc
espèce dc droit pour just,ifier son entrcplise. llais dans l'étable il troulir
toul vide et déscrt; il n'v avait lien qui eirt lespiration et vic, ni chèr'rc,

rri chcvrerur. Dans sol premier effroi, il pensa qu'utl confrère plus rgile

(lilo lui irvtiI clijà fait le coup, car un malheilrvicnt Ialomcnt seul.At'terr(:

1i,r. l,r dt,trleur,il sc luirsa tombcr sur la paille, ct voJânt échouer sir der-

nii,rc tontat'ivc llour relevcr s0n commercc' il s'abirndonna au plus violcnt

rl ('scspoit.

Ilcpuis son rctonr clc ohcz le curé, t'activc Élisa s'était emplessée de tout

orrlonnel pour servir un bon rellas ir son mari ; 0llc avâit' aussi convié I'ami

spititucl ie. furn*er, qui avait promis d'apportor une boutcille de bon rin'

ci sc pronettait d'apprendre à I'heureux Stéphens, :ru mrlieu des joies du

fcstin,Jc riche héritage qui lcnait tl'échoir à sa fcmme' ct les rliverses

;r;;i;;; r;iqoutte. it lui otait permis d'en jouir" Q'and lilisa rit arri*er

lo soir, clle s'emprcssa dc se mettre ir la fcnôt're pour guet'ter le retout' de

son mùri, cout u[ dittts sorr impitl'iencc it sl t'e ncotltre ]rors du villago' scruta

ruvcc dcs Tellx pcrçill)l,s toLrtos lcs sinuositôs dc la grand'routc' s'inquicta

tl'urt si lon-l rci'l'tl, ct errt[in, qulnd la nuit fut contplétenlcnt noire' cllc

alll sc mcttrc iru liI lc crl)rrr rÀngé c]e soucis ct d'inquiéturles, sittts mônc

sor)ger ill.l soultcr. l,otrgtcnlps scs yeux novés de larmes ne purent trouvct'

l" ,olrrmcil, cc ne fut'qu'rux approches tlu jour qticlle lomba dans un

somrneillourcletagité.Lcpaur,reStéphens,étendudansl'étallle,rr'étaitpls
nroins inrluiet ct totrrmenié; il étail' si penaud' si.Ïronteux' qrr'il n'osait

môme sc Lr.o.d.. ir frappcr à la porte' Bnfin, il se décitla; il y frappa tottL

rlour:emont, ct se mit, à cricr cl'un ton dolcnt: n I'Ia bonnc potitc fenrme'

rércille-toi et ouvrc à ton mari ! > A peinc Elisa eut-clle cntenclu sa Yoix

qu'ellesautaàbasdesacouchetteaveclalégèrctéd'unchc'vrcuil'courut
iila porte et, torrtc joyeusc, serra Stéphensdansscsbras; mais celui-ci ne lui

..niit q',ioi.. lroitlour sos tertclres caresses, il mit son palicr à tcrre et se

jctn toui découragé sur un banc' L'heurcusc.iilisa,^en tperccvant lû figure

iécotpo.éu de son mari, s'empressâ cle lui dire: < Qu'ls-tu clonc' mon bon

ami? qï'est cc qui t'incommodl t " I ne lui r'épondit' qrrc par des soupirs et

àu. gOilirr.ntunis; cepentlant clie continua i\ l'inte|roger sur lû cause dc son

cbagrin, ct commc son cæur était trop plein , it ne put lui cacher plus

Iong"temps le malheur qu'il lenait d'éprouver' Yoyant quc Rubezrhl éia t

I'a,ii"or',le cctte espièglcrie, elle rccounut facilement quelle avait été la

gônéreuse intcntion drr gnÙmc ct nc prrt s'empôcher d'ôclater de rire' ce

Iuc bic,n ccrtainementsté-phens, dans une disposition d'esprit différente, n'au-

àit pu, laissé impuni. Iiais cIr ce momcnt il nc fit pas grande attention à

celte frivolité apparente, ct ne s'informa que dc scs chi:vres Cettc qucstion

augmenta encorà I'ltila.itô de la femmc en loyant que le rigilânt econome

ouii, .lrià faiI la revue de toute la maison. " Eh I que t'importc, lui 1épondit-

ellc, tu ne t'es pas encolc informé de tes cnfants; les chèr'res sont à paî-

tre.'Ne t'inquièie pas cles môoliancet'és de Rubezabl' ne te cl'lâgtine pas
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pour si peu de chosc; qui sait le riche dédommagement que lui or tout au-
tre nous prépare ?-Oui, tu peux l'attendre longtemps, répondi t,Stêphens avec
découragcment.-Eh I lcprii Dise, lc bien rient souvcnt quand on ne l'at-
tend pas. Àilons, courage, mon ami I quand même tun'aurais ph.rs de verres
ni moi plus de chèr,res, nous avons encore quatre bras ligoureux pour
nous riourir ainsi quc nos énfants, c'est là toute notre foltunc.-Ahl Dieu
ait pitié de nous! Si nous n'aïons plus de chèvres, tu n'as plus qu'à jeter
tes enfants à I'eau, pour moi je ne peux plus les nourrir. - Et moi je
le puis, > répondit illisa.

A ces mol,s, le bon curé en[ra dlns la charnbre, i] avait écoutô I la porte

tout cet,entretien; ilprit la parolc etTit à Stéphens un long sermon sur les

dangers de I'avarice, qui est la source de tous'les rnaux; et après I'alorr

suffisamment morigéné, il lui annonga [e riche héritage qui vcnait d'6choir
à sa femmc, tira de sa poche la missive ôcrite en langue étrangbre ot la
lui traduisit ; elle disait que lo curé actuel de Kirsdorf étai[ nommô exécu-

-+ i\: ^i 
---
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tcur tcsl,amentaire, et celui-ci dit cn tcrminant qu'il avait déjà requ la
succcssion du beau-frère.

Stéphens était pétrifié, il ne put que s'incliner çà et là, toutes les fois que

Io curé en parlant de la sérénissime république de Yenise portait avec res-
pcct la main à son chapeau. Quand il {ut un peu revenu de son étourdis-
scmcnt, il scrra aveo tentlresse sa fcmme dans ses bras, lui lit une dé-
claration amoureusc, la seconde de sa vie, aussi chaude qte la premrère;
ct quoiqu'elle découlàt certainement d'un molif intôrcssé, cependanI lilisa
s'r)n trouva bien heureuse. A partir de ce jour, Stéphcnb devini Iô mali le
plus ten*re c[ lc plus complaisant, un père animé pour ses cnfants du plus
vif amour, et un économe des plus actifs, car I'oisiseté ne fut jamais son

allirire.
L'honnêtc curé changea pct.it à petil, I'or qui lui alait été conlié en espè-

r:es sonnantes qui lui scrlircnt à acheter une môtairie, qu'exploitùrent,
Stéphens et Élisa leur rie durant. Il prèta le surplus à intérêts, et adminis-
l,r'a les capitaux de sa protégée aussi consciencieusement que lcs fonds pa-
loissiaux; il ne voulut rcce\:oir d'autre salaire qu'un surtout d'autel qu'É-
lisa fit frire si magnifique, qu'un évèque n'en aurait pls rougi.

La tendre et ficlèle mère arriva à une vieillesse qui lui permit, d'être té-
rnoin des succès de ses enfants; le favori de Rubezahl dcrint unbravc sol-
dat, il servit longtemps dans 1'arrrrée impériale sous Wallenstein, pendant la
guerre de trente ans, et fut un chef rle partisans aussi célèbre que Stall-
hantsch 1.

1 Olûcier suÉdois, cÉlèbre pendant la gucrre t'lc trentc ans; ce norn signilie gtrrtrl.t d'dci?r.
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